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Sr. Don Mesnuel de Irujo.
Peris.

Mi querido smigo Menuel: Hemos recibido wuestrrs tarjetss
de felicitecion. Muy sgrrdecido s esta atencion, te deseo
muchas felicidsdes personales v familiares, con bodas de
tus dos hermsnos, v 1ls Paz,no de la palome de Picasso,
sino 12 del mens= je evangelico a los hombres Yy &8 las ne
ciones de buena voluntad. Y que si se arma el 1lio, ereo
que lo unico que es ambicioso desear es que sobrevivas

a él, ¥ que lo puedas contar s tus nietos o en los vane-

les. |

Anrovecho esta carta para pedirte un favor. Txomin Goyar-~
zu tiene mucho interes en conocer las caracteristicas v
precios de un aparato fabricado en Paris, metalizsdor que
introduciendole por 1ls parte trasera unos hilos de hierro,
cobre, plomo,plata o 1o que sea, con la syuda de un compren
sor lanzsa por el soplete, una lluvia finisima de nolvo del |
metal que se la ha introducido y sirve pars dar aspscto

de metal » otros ouernos, o cambisr su color y fisonomia e
incluso pera reparar trogos de metal gastados nor incras-
tacion directa en lugar de utilizesr 1sa soldadura sutbge-
ner.

Ve estos 2DAratos estebe enterado y tenis nrosbectos ¥y ha=
bia feeilitado su vents = unos vescos aue se fueron = Vene-
zuels, el bueno de D, Siro Anglade (G.B.) ¥y es nosible que
puedan tener noticias de este aparato sus hijas o D; Feli- |
pe Urkola-

Cusndo consiges alguns informacién, te ruefo me la enties
para que se la transmita a nuestro comZun amigo Goyarzu,
que quiere poner un taller de estas coses, no se si en Bil-
bao o0 en Ssnturce.

De aguellas cosas del nombre dsl Grupo Internarlamentario,
te queria escribir, pero no tengo ganas y no merece que

psrdamos el tiempo escribiendo sobre ello. Ya lo tratare-
mos de palabra. Vere como te devuelvo los documentos qae
enviastes, y que no prueban mas que el error de haberse
dejado dar un nombre incompleto y restrictivo, sdemas de
inesacto como hsbras visto en los sstadutos del Grupo In-
terparlamentario espafiol.

D= muchos recuerdos a Miren y felicitals en mi nombre y en
el de Gloria y tu recibe un fuerte abra;%v_- b1 buen smigo
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POUR LA CREATION
D’'UN OFFICE FRANCAIS

de protection des réfugiés

o —_— S .

Le gouvernement a déposé sur le bu-
reatt de I'Assemblée naltionale un projel
de loi eréant un office francais de pro-
teclion des réfugiés et apatrides. Cel
office, qui dépendrait du ministére des
affaires étrangéres, serail doté de la per-
sonnalilé eivile el de {"autonomie finan-
ciere,

L'expost des maotifs indique quil ¥
avait en France, 4 la fin de 1949, de
vingl-sept mille & trente mille séfugids
el quiii est possible que ce nombre aug
mente sensihlement au eours des pro-
chaines années.




e UESUEULLLD Pius Serisuse
gue lcude américgine au  gouvernement
de Séoul, !

Si l'mtervenamn étrangere en faveur
d'un comp couhfe un outre, intervention
qui cboutit a provoguer la guerrs civila
ou szin d'une méms ncticn (nous ne di-
sons pas d'un seul Etal), est un acgte cri-
minel en droit international, 1'U. R. 5. 5.
est coupable de ce crime en Corée plus
encore que les Etcts-Unis.

D'aprés lu dafinition du congrés de Var-
sovie il n'y gura pas non plus agressica
si un jour les Allemands de 1'Est, armes
au préalable par Moscou, se lancent conire
les Allemands de 1'Ouest pour réaliser
par la {orce I'unité allemande. Ce sera uno
« pure querre civile », et si les armées
des Etats-Unis, de la Grande-Bretogne et
de la France s'avisaient d'intervenir pour
sauver le gouvernement de Bonn ces irois
pays commetiraient une « agression con-
tre I'Allemagne », Mais de leur cote les
Ruszes et les Polonois sercient parfaite-
ment justifiés @ envoyer des « volontai-
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Querido Manuel: “ecibl tu carta del primero del oorrien-J
te, con le nora sobre el intercembio dem mercenciss entre Fran-
cis y Mexico. Tome buena nota de les mclaraciones que te hi- |
zo Edmundo Gonzalez Ros,que eran muy interesantes.

He recibido igusalmente el Anusrio
Estedistico del Comercio Exterior de los “stsdos Tnidos Mexi- J
cenos de 19412, To estoy astudisndo v tom-ndo uns serie ds no-
tss vy dentro de unos aquince diss te 1o devolvere = no ser
ocue los mevicenos 1o necesiten ~ntes, en cuy»n c¢~so lo remiti-
ria seguide-mente.

Al fin el Consul de 1l Argentins en

Beyons hs puesto los vis=dos en los Titres de Voy=ge de Gre-
gorio Gonzalez y Femilis. No habia recibido todevie 12 asuto-
rizacion cue pidio # su Gobierho, nero =nte mis sunlicas rei-
teradas y nstetices termind nor concederlo. £s un= buens ner-
sona este sefior. De¥olvi & Gregorio los visesdos y tods 1= do-
cumentacidén en regla, ssi como 1lms carts que le nrensrsste tu
pere dirigirla 2 Emigracidn,que no hubo necesidad de chrser.
Gonzelez esta muy agradecido s ti por lo bien cue 1le has tra-=
tado y por 1l buena voluntsad que has puesto en que se arrecle
su c¢rso. Hego mio este agradecimiento. No encuentro,en nuss-
tra poca grets vida de politicos y de exilados,plscery conso-
lacion meyores,que el de ayudar a familias desgrecisdes a que
dejen de sufrir priveciones y miserias,

Adjunto te envio un recorte de "Le Mon-
de" del 6 de Dhciembre, sobrs un s2sunto que convendris gue
fuers seguido nor los servicios corresmondientes del Gohier-
no Vesco an Perig. Sunoneo nue se refiers = 1os"nnevos'refu-
gisdog,nrocedantes de los n=iges de)l Este, nero convendra es-
tar prescntes »nars cue no se olvide 1l existencir de los refu-
girdos nrocedentes de Euzkedi v de lr Zsnefis frenouista.

Sin otro nerticulsr por el momento,re-
cibe un fuerte sbrezo de tu buen smigo en JgL : ==

) g7 Aaiedtl
;ﬁﬁﬂ"ﬁ%ffﬁ’ﬁfl o

/Tulio de Jruregi.

/

Nota.- He visto todess tus notss e informsciones sobre 1l¢ mar-
chas de 1le Crisis. Desde squi, me d2 la im»oresion de que hs-
beis msctuado bastente bien. Los burukides creo que tienen es-
ta misma impresion.



Westecliff -424 London Road- 1 Septiewbre 1950 -
A¢

Amigo Julios
Durante las dltimas semanas he cursado despachos die

versos & nombre del Grupo Parlamentario Vasco, como Presidente del mis-
mo, Los trasladé a Lasarte conforme se fueron produciendo, con encargo
de que los hiciera llegar a conocimiento del Presidente, al tuyo, y por
tu mediacién sl de E,B,B., encargo wue José Mari cumplié, segln me 2se-
gura, He procurado acertar y recibido reiteradas manifeaﬁaciones felici-
tando por aquella gestién al Crupo, Algunes de esas menifestaciones drdn
reflejandose en la prensa, segin me anuncian, Peroc me encuentr en casa
con l& paladine exteriorizecién de mi desacierto, gue me trasladé Lasarte,
apoyando su criterio en el del Presidente y en ei tuyo.

Correspondiendo @ esta estimacidén vuedtra, hice lo que es obligado en
casos similares, La carta enviada a Lasarte la remitf & tu nombre por no
recordar de memorisa las sefas de José Mari. Supongo cue la habréds recibi-
do, leido y puestoc en sus msnos.

Creo que ya es suficiente con aquella carta, Mas, las invocaciones a
la disciplina, autoridad, jerarquis y demés ritos en los que venimos envol-
viendo nuedtra gestién dursnte la dltime etapa, me llevan & admitir la po-
sibilidad de que tuv, Secretario de la Minorfsa, reputes adecuado que escri-
ba esta, :

En mi snterior, ponge el cargo de Presidente del Grupo & disposiciépn
del mismo, y someto & decisidén cue no proceda de mi solo arbitrio, el cue
. Vaya o no & Dublin., Tengo billete tomado y reserva de hotel, Pero, =i el
dfa sels del corriente no recibo noticias vuestras sobre el caso, renuncio
al viaje, liguido el billete y dejo libre el cuarto del hotel,

Quiero que cquede esto bien claro, para que nadie pueda llamarse a en-
gafio, '

Yo gusto de conocer y respetar el eriterio sgeno. Cuando este no me
convence, perc lo aceptan los demfs, me someto a él, €1 soy Presidente del
Grupo Parlamentaric o desempefio cuaiquier otro oficio, necesitoyoue se me
otorgue le conflanza preclsa para utidizar el cargo hasta donde yo crea
gue puedo y debo hacerlo. Cuando, en el uso de esa conflanza desenmarco
mi gestidén y meto el remo -y eso creeis vosctros que hice-, lo menos cue
puedo ofrecer como sancibn es declinarlo y ponerlo & vuestra disposieién,
Con no hacer nada hublera acertado, perc yo no sirvo para ocupar un puesto
en funcién decorstiva, 8i desbordé el campo de sctividad inherente al Gru-
po Parlamentario, es cue invadf otro cercado., José Mari tiene derecho a
darse por aludido. Lo ha hecho ademfs con frangueza y cordialidad cue le
agradezco, Ni busco producir interferencias ni invadir agenas jurisdie-
ciones, ni se ni cuiero sndar a codezos. Y como todos desesmos acertar ¥
vamos impelidos por motivos honestos, cuiero significar del modo mas cate-
gorico cue, conscientemente al menos, no me meto en terreno ageno, Intré
en el que cref era de todos, Me basta con cue Lasarte estime cue yo esta-
ba equivocado paras poner en tela de- julcio el mfo propio, Mas, si su eri-
terio viene respaldsdo por el vuestro, entiendo gque la posicidn adoptada
por mi es la légica y 1ls conveniente,

No € si no estamos todos un tanto alterados de nervios, cue ni sicuie-
ra Capua es capaz de templar, Motivos para ello no nos faitan. Lo cier-
to es que, de un tiempo & esta parte, nos dedicamos tal vez con execeso a
escarceos pragmaticos cue no dan honra ni provecho y por los gque, yo al
menos, no siente demasiada inclinacién, Mas, acusado el celo jurisdiccio-
nal por guien puede hacerlo, prefiero poner {as cartas boca arriba,
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Les réclamations sont recues

dans tous les bureaux de Poste.

Le délai de prescription des valeurs
de toule nalure cunliées & fa Poste

est d'un an.

Dans le régime intérieur, les ohjets
de carrespandance allranchis an larif
réduil et conlenant des inscriptions
manuscriles non suloriséez, ou Jes
inseriptions imprimeées prisentant le
caractire de correspondance person-
nelle, sont considerées cornme letires

insuilisamment aflranchies.
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Paris 1 Dieciembre 1950

Aaigo Julios
Te incluyo nota qus me facilita el Consul de Mexico, OCon esta pue-
des quederte, Tembien me facilita el libro, Pero, de ests me dice que, no tiene otro
ejemplar, v que quiere que se le devnelva., Entendido?

Don Edmumndo me afiede un comentario, que ta traslado, Las estadisticas mexicanas con
Fraueia son necesarismente incompletas. Mexlico inecluye en ellss, tan solo, lo que re-
mite directomente a Francia, Pero, hay partidas de gran consideracibn, que llegan a
Franei= por diversas vias, principsimente Amberes, Mexlco anota asas partidas a la
cusnta de Belglea, o del pals a donde expide la mercaderia, Asi resulta que, Belgica,
que comarcia muy poco con Mexico —en comsumo real interior de sus articulos- eparcce
en las estadisticas mexicanas como wn cliente importante. Frencla, por el contrario
confeccioun sus eabtadistlices a la vista del clearing, sl cual, acusa la realidad de ia.l
mercadsrias mexicanas consumides y pagadas por Francisz, FPor ello -sigue diciendo el
Consul- las estedistieas francesas son, a esie respocto, mas perfecias que lap moxica-
nas, Lo mismo sucede con otros paises, como por ejemplo con Lspafla. Mexico no envia
nada a Bspaila, Pero, Estedos Unldos, Cuba y otros paiiges cargan en Metiso nmoresnciagy
que consume Kepafia

El libro en cuestibn, encuadernado y de 687 paginas, lo envio por medio de Michele-
na. Procura seguirie la pigta, Porque, lug clreularss del PEN CLUB las llevé ilichele=
na, luc dej6é on manos de Barrutia, Barrutia las llevé a la Delegacibn de Bayonz, y en
la Dalegacibn reposaron un mes, haste que, Man: Sota tuvo a bisa dscirme que no las ha-
bia recibido. Yo preferiris gue esta suerte mo ls corriere sl libro del consulado mexi-
cano.

Tuyo
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Bayonne 27 de Noviembre de 1950. %3

Sy+ Don Menuel de Irujo.
P?_ris. -

querido Manuel:

Recibi tu carta de 21 de Novlermbre con
el texto del Convenlo Comercial Franco-Mexicano. g gscado mnas
copias y te 1o devuelvo, siguiendo tu consejo,pars que 1o rein’
tegres 1o sntes posible al GConsulado Yenaral de Mexico oque ha
tenido la atencidn de facilitartelo. Muchas grecias. Como el
que hdde un favor se expons a que le pidan otro, te agradece®
re, pidas al Consulado de Mexico, o a8l cue funge de Agregado
Comercial, la estadistica o lista de mercencias que han sido
objeto ds intercambio comercial durante el afio 19,9 O del =afio
que disnongan, entre Mexico yfFrancia. Bn todas las Emba jada-
snelen tener esta Aocumentacion s disposicion de auien la »i-
da. Si tienen =lgun® folleto,trahajo o dstos qobre sl Comer-
cio Zxterior ds Mexico tambien. Perdenando le molestia y mu-
chas gracias mor anticinado.

Tulieto hs vuelto » nonerse malo del
genglio dex la nrimavere nasada. El médico dice que no es gra-
ve pero que hay que cuidarlo. “ue el clins de Risrrikz no es
=decuadc a su curscioN; Susnension de estndios,renoso y sobre-
~1imentacion. En viste de ello he resuelto mendrr 8 Gloria ¥
a2 los dos hijos a la sierra 0 2lrededores de Madrid, »nera que
se cure Jullito y Gloria esté en condiciones de hacer algo, ne-
ra lo que esta decidida a trabajar ¥ o syundarme. Los envio al
Imperio ¥ me quedo solo. Dios diré.

Consejo Federal—Aldgsaro—Irujo-- Yoe
no he planteado el problema de tu sustitucion por Aldasoro,
en el sentido en que paracs insinuarse de tu carta. Si slguns
¢ez pensase que deblas ser sustituido Dpor otro en una funcion
21 primero que se 10 diria seria a tiQISeﬁalaba la convenien-
cia general vasea de que gl Gobierno de a los Consejeros no
nacionslistas participacion en 1as funciones v actividades del
Gobierno Vasco o vascas en general, A titulo de aplicacion
practica, indicaba que en el Com ejo Federal Egnafiol, no les
hemos asociado ni & niestos que son mas visibles g indicaba
aue por ests razon, estarian meior Aldasoro o Nardiz aque Tru-~
jo en la Vice nresidencia de dicho orgsnismo. Creo sinceramen-
te que = ti @&san Vigcenreaidencias, ni 1= necesitas ¥ si me 2ou-
ras,te rebais o te estorba v en cembio = ellos,les da =lg0.
Lo mismo hubiers dicho si ess Vicenresidencis, la tuviera
Lendaburu o l= tuviera yo. lMe gustarie oue eato te nareclera

claro.
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ASA
Paris 14 Novismbre 1950

Amigo Julio:

Incluyo tres coplas de la carta qus recibo de Boissier, Secretarie
Gensral de la Unlon Interpsrlamentaria, Picnso iue egto no va mal. )

Te sgradegerf qus hagas llegar una a Robles. Yo las sntrego uqui a José Antonio
¥y a Lagarts. : ;

Tuyo




EUZKO-ALDERDI JELTZALIA
Partido Nacionalista Vasco /‘6 2

IDAZKARITZA :
Secretariado / @@ Noviembre de 1950.

Sr« Don Manuel de Irujo.
Paris.

Mi querido Manuel: En alguna ocasidn te ke oddo decir
en sentido de lamentacion, que 1la iniciative de asistir sl Con-
greso Internacional de Derecho PRivado celebrado este afio en
Roma, no encontrd ningin eco en los medios vasecos.

Repasando la corregspondencia, me he
encontrado con la conia de la carta que con fecha 2 de Mayo
de 1950 dirigio Euzkadl Burd Batzarra al Presidente Aguirre,
sobre este msunto, y en la que nueda hien nalnable el interes
que eymreso le direccifn de nuestro Partido nor la nsistencina
vagsea a dicho Congreso. He mandado hacer una nuave conia de di-
cha carta oue te la envid nere aue tensmes 1e sepurided de cusl
fué el eco que tu iniciativa encontrd en el Pertido.

Sin otro »erticulsr recibs un =brezo

g

/ ulid'de-ﬁéﬁfﬁguia

de tu buen smigo en JEL




EUZKO-ALDERDI JELTZALIA

‘ Partido Nacionalista Vasco

(

IDAZKARITZA .
Secretariado  Bayonne 2 de quiembre de 1950, _ _4’57

5r. Don NhnueW de, Trujo.f PR
Paris. 3 ;

"

Ouerido Menuél: ; " L
- " ' Becibo tu earte del 31 de. Oetubre.
Certe = ‘Boissier.- He leido le certe que me ha n=recido bian.
Creo que es dar sefiales de vida y que la sgradecers Broissier.
31 ademss utiliza algo pars el noticliario de 1lsa ReVlSt& o Bole-
tin de 1a Unlon maj9r que mejor.

Veo que que llamas sl Gruno ssnaﬁol, FRU?O INTERPARL£MLNWARIO

PUBLICANQ ESPANOL y no dehlas Raberlo heeho asi, E1 Gruno

Tama Grupo Interparlamentario lispakol y esta compuesto mo di—
dubados de todas las idaaologias, sbcialistas remiblicanos,mo-
narquicos,derechas,nacionalistas vascos y catalanes de l=a LLi-
ga y de Esquerra, comunlstas,atc. A 1 calificarle de REPUBLICA-

NO, sdemas de constituir una inesactitud, reduces el ambitodel

gRUPO ¥y tu mismo sefalas que puede haber otro GRUPO que no es

el Republiecano y esto puede ser peligroso. Para la Union Imter-
parlamentaria no kay otro Grupo parlamentario que el Grupo Per-
lamentario HEspafiol, ni republicano,ni monarquico ni franquista y
que ests constituido por aquellos divputados pertenecientes al
Parlamento espafiol elegidg libremente en las elecciones de 1936
que desde de dicha fecha °se inseribieron v no se han dsdo de
baja del Grupo Internarlamentario Esnafiol nara 12 nion Inter-
varlsmentaris.

Me parece bien introduecir ls idea, como lo khmces, de 1~ exi&sten-
eia del Gruvno Psr lamenterio Vesedo como teal, vues =unaue la sds-
eripcion #1 Gruno Prriamentsrio Hsnafiol mars 1 TInion Intermsr-
leamentaria, se hece por los dinutados individurlmente ¥y no nor
medio de Minorias como en las Comisones Permsnentes orgsndsas
nada impide aque 1os diputados nacionalistes vasecos del Grumo
formen asociacién dentro de ellos y retuen eomo tal cuerpo.

No creo que es necesario que le envies copnia de dicha carte

a Nogues como Presidente del Grupo Pardamentario Tispafiol y

de las Cortes. Como catalan y entre los catalanes,tsl acto co=-
munlcado despues de hecho, sera reputado,en el estado esniri-
tual que se encuentran los de arradallas, como un -~eto unila-
teral mas,de los vascos en las actividades internacionsles. Yo
en tu caso no enviaria copia de dicha carta.

Te mando un ejemplar de las copias pues Lasarte,ners quien ivae
dirigida una de ellas,estara ya en Paris y en esa le podras en-
tregar.




et

_sejo de los del Gobierno. Unos y obtros hen ido al Interior pare qus los regpalden,

i us la policia francesa los ha hecho saber que Tigura en sus (icheros como houbrs de
agambleas, falsifichd la firma d: Reinares en un telegrama, _ Pl

?";‘ﬁ.—«" =
" ¥

Paris 2 Hoviembre 1950 : ' AT |

Anigo Jullos
Re¢ibo la tuys 30 pdo.
Te devuzlvo la certa de D, Jos? Compte, Tratert do rasunir en algunas pa-
labras el probfems & gue esa carta aluie y le posicifn que aqui hemos ndontado, -

En Madrid, en los dias de la ALTANZA NACIONAL DE FUERZAS DEMGORATICAS edre
€16 como organismo republicanc, csoclado ocon socizlistes y comfednrales, la AR5, , en
la cual, sstabae rennldos todos los ropublicanos, sin distincibn de clmass. s Alien~
sa coqueted con los mohsrguicos. I freate & la AR.E, swzisron las ersandzeciones
republicenas Inlividuadiszsdas, Tzquisrds Fopublicans v Union Republicenz., B1 hombre
ds Izquierds Ropw i lleana fuf AriZe, y su represeniante ean el exterior Salvadsr Qusme~
des. El Gobicmo de la Zepublies mantuve durunte mucho tismpo su velscibin com Alirne
S8y v dentro de ella con AR,Z, Poro, ostos Sres de AR.E, fusron dessoreditendoss
suficianbemente pura qug, &l fin, los repuilicanes ds exilio, se velaciouarsn con sus
organizacionss espeeifleas sn-al Laterior, Asi Liegh un momento en cue, los Sres Al
bomos, lNaldoasdo, Balleatar, ele, turleran por su organizasibn sutentics en el Late-
rior ei Congejo Huclopal do Izquierda Republicars, el eusl, tanfa un Delegado on el

Extericr, que era Quemades,

Quemades se fub. Dejé su puesto u Compbe. Lo comunich ssf sl Tntertor,
En Madrdd aceptaron la sucesibn, Y Compte pasd 2 gor el Delegado dsl Interior,

Llegayon Remiz y Herranz y formaron equipo con Counte. Hate aquipo acabd
en oposicibn con el equipo gobarnante: Albornoz, Maldonado, Bellester, Ayeasa, ste,
Tuvieron sesioneg horvascosas. Organizaron sus respectives claves. Ll Cengejo de Los
afectos al Gobierno eché del Pertido a Compte, TL Qomits do Cuvaple dostliiuy6 al Cons

Unos y otros han recibido sendos respaldos del Interior. Il Conssjo Nacicnal del Inpo-
rior, on“cartas qua recibe Compte, rodters su confisuza s este, retire su conliansa &
Yos Ministros, y nonbya una Gestors para qua es haga enrgo e la Digrscoibm dal Pariido
en el Fxterior, T Oouscjo Neolonal del Iaterior, 2a cartas que rscibe Ballegter, reiw
tera su conflabze al Goblermo y & sus Mlalstroz y al Consejo Hasional de frenclay se
solldariza con olles, y nombra a Ballester Dslogado del Tuterior en el Extevior,

fstamos puos & Iz vista de uns escigibn, mojor dicho de wna divisiba dn Ts-
quierds Republicsna’en dosy tznto en el Exterior como en el Interior., Vamos a concre=
tar situsciones:

Bn ol Txtorisr, con sl Dalagado Ballester estén Llloruoa, Waldovadoy Ayens
88y todo ol equipo gobernazte de Av. Foch y les geatss qua [oiman el Consejo Hacianal
qua preside Garblsu, slgunos de los cuales comcarrieros al bangusie homensic dado o 2ge
te, al qus tu y yo concurrinmos, con los rastantes diputsdos vegcosy y Consejesos del
Gobierno de Suszkadi, Con Compte sstén Remis v Herranz, Alonse Cusbilia 2o a3 Guleu as.
Obgerverfs gus Ramie se titula delegado do "Gibraltar®, Herranz do "Argeatine" y Aidase
Castilla de "Africa", En Francis, estos sefforss no tienen a nadic. Los tres estéa
agoeiados en un Dur, vy viven de mals mnmera. Remie emcribe =n ZSPATA COMBATIENTE., Ds ;
Compte, Ballester me hs dlcho, entre dgtras ocosas, qua i = Alamania ducante la osupa~ =
eibn come itrabsjador veluntario, ques mo era afiliado a Lsquisrds Lepubliicens en sepafing °

sa conflanza, Dallester y Relnarss me han refsrido que, con motivo dz wna da las




En el Interior, Arifio estf en la carcel, y desde la carcel mantiene
su confianza a Compte, y le escribey al traves del mismo agente que entre-
gaba las cartas dirigidas por Arifio a Quemades, Los restantes miembros del
Consejo Nacional del Intericr, & decir de Ballester, y segfm los textos de las cartas
que este recibey, se solidarizan con Albornoz, Maldonado, stey sus Piguras representati
vas en el Exterior, y dessutorizan a Compte.

Compte, que se ve en esa situacibn difiecil, ha perdido la sersnidad, y ha co-
menzado a repartir autografos de las cartas que recibe del Interior, autografos que
han recibido, que yo sepa, los Sres Martines Barrio, Albernoz y Aguirre, entre las
personalidades, y Beltia como Director de O.P.E, En esas comunicaciones se retira la
confianza a los Ministros del Gobisrno, se destituye el Consejo Hacional en que ellos
participan, y ss afirma que-la fmica autoridad en el Exterior es Compte y el Comité
por €1 autorizado,

Quf posicibn hemos adoptado nosotros?

Aguirre, en mi presencia, dijo & Beitia que no publicara em 0.P.B, ningunz de
esas comumlcaciones de Compte, y le dif varios motiveos, Nosotros no podemos restar
prestigic y confianza a las instituciones representativas de los 6rgenos de la Republi~
ca, Hosotros no podemos immiscuirmos en problemss de ordea interior de Isquierda Re-
publicana, Nosotros no podemos cooperar al uso que Compte pusda hacer de cartas que
- reeibe por un conducto, que le obliga a ser discreto, para no crearnos dificultades.

Ballegter me insinub que dejarsmos de recibir las comunicacionsg entre Compte
v el Interior. Yo le dije que, no podiemcs constituirnos en censores. No insistif,

Just me ha dicho que, awm formandoe parte dol Consejo Nacional, &1 esté ssquea-
do de lo que suesde, Just estfi molesto porgue lo echaron del Gobiemmo. Achaca los
males de Izquierda Republicana a Ballestar, y = la debilidad de Albornoz. No dsfien-
de a Compte, pero no le parece bien qus se haya esperado a echarlo del Partido g a dar
a conocer une conducta poco honesta -despreciable fuf su palabre- para servirgpe en los
1408 de clanes. Y cree que Ballester hace eso.

Don Carlos de Jusn ha salido de Izquierda Rspublicana. Esgté mey disgustade de
todo este 110, Me dijo que Remis es un ligero, Compte wn desconocide y Ballaster un
intrigante,

Mi parecer? Exactamente, el que Aguirre di# a entender a Baitia.

Con respecto a los informes anteriores, no tienes que darme explicacibn alguna.
Tienes mucha razbn. Aquello era wma cinta cinematografica., Me hizo mucha gracia la
frase. Pero, algo hay que dar al humor., No seas catalfin,

Tuye

/4
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IDAZKARITZA
Secretariado B ayonne 30 de Octubre de 1950,

Sr. Don Manuel de Irujo.
Paris.

Querido Manuel: Reeibo tu carta de 22 del corriente
con los Certificados medicos del Doctor Lasa,de fregrio Gon-
zalez v su familia. Paulino Gomez me escribe de Toulouse
diciendome que al fin,la Prefectura va a darles el Certifi-
cado pedido en los mismos papeles del Consulado Arzentin®;

En cusnto me los manden los snviare = Gonzalez vaga
que nonga 128 huellas dactileres,lss firmas v me de los dr-
tos necesarios,"rrs nresentesrlox todo 21 Cénsul v ver si,comq
me vrometid,none los visedns. Yr asulimgado =1 Consulsdo
arzentino de Bayona,los cusrtos remitidds »or le T.R.O0.

Carte de Tzquierda Hevublicans.- Adjunto te remito
la carta que Huzksdi Buru Bstzsares ks recibido de EL DELE-
GADO DEL CONSEJO NACIONAL DE IZQUIERDA REPUBLTICANA PARA EL
EXTERTIOR. Te agradaceremos que nog informes sobre ello,
aunque a primera vista supongo que esta entidad que firms
Jose Compte,declars anular r la Direetiva de lzquierde Re-
publicans de Lgpafia que preside nuestro paissno “Ysrbisu.
Queremos tener una idea mas clara paga saber si dsbemos c
no scusar recilbo de dicka comunicacion, Mies no queremos
interferirnos en los sectores p divisiones internss de les
Partidos kispanos.

InformesCreo que los informes por td remitidos bastan pars
tener un conocimiento general de la marecka de los sasuntos
que en ellos recogen, por 1o que no creo que Sea necessario
gue envies los textos que conservas. No tomes a mal lo
de cinta cinematografica. En todo caso ello es &n tu honor
poraue lo que nuiere decir es que me ha sabido a noco,y eso
ocurre con las cosss buenas.

En espners de tus noticies recibes un fuexrte abrazo de tu

buen amigo en JTEL o e
ulio/de Yruregui.
74 =i

=1




Paris 31 Octubre 1950

Amigo Julio:
Recidbl 1la tuya 27 cts. Te la contestS, en parte al menos, a mano.
Ho he guardado copia de la mia, Pero, supongo estarf en tu poder.

Bien lo del envio de listas de vascos a Mahu Sota para la preparacibn de la Asan-
blea del PEN CLUB VASCC, Pienso que, no sstarf de mas el que hsbles personalmente con

51 del tema.

Te envié las certificaciones sanitarias de Gregorio Gonzalez, su mujer e hijo,
legalizadas,

Pongo = vuestra disposicifn las copias de cartas y de notas originales, para que
sirvan de ampliacibn al informe que te remitf, y que no pareecs suficlente gegfin la

‘tuya. :

Muniain no me ha dicho wna palabra del tema, Yo tampoco le hs dicho nada, AllS
8l., Yo hubiera preferido la primera redaccibn de la carte, para evibar precisamente
la reaccibn que, segfin tus lineas ha tomado Muniain. Porgue comozce el paflo, sugari
la férmula, aunque esta no correspondiera a la exactitud historiez tanto como la gue
fué utilizada, A mi, mas que 1= sxsctitud historica en los términos de aquella carta,
me interesaba la sfieacia, Calsbrarf que todo se arregle bisn,

He eserito s Boisgier le carta adjunta. Como ves, no dice nada, Quiero con ello
dar wna cierta continuidad e los términos de mi Nota dada en Dublin, v que ya conceceaa,
Observo que, ni en las Memorias, ni en los Bolestines, ni en ninguna actividad de la
Union, aparece munca =1 grupo espafiol, Nosotros no tenemos la represontacién integral
del Grupo espafiol, ni nos interesa alegarla. Pero, afirmada nusstra presencis dentro
de aquel como Grupo Vaseo Autonomo, no me parece descabellado dar gengacifn de existen-
cia, Bolssier agradecerf la carta, auaque probablememte no harf nada con alla, Te
incluyo tres coplas, con =1 ruego de que hagas llegar dos de ellag a los Sres Lasarte
y Robles Arapgulz, explieandoles el proposito y alcances, Dime, despues de oirles, si -
crees prudente que envie copi= de la misme a Nogufs.

b Yo no encuentro justificacibn » las manifestaciones de Tarradellas. Pero, los cata-
lanes son como son. Y Tarradellas es como es, Sabiendo cbmo son los catalanes y cbmo
es Tarradellag —yo oreo que tomemoes experiencla suficlente para haber apremdido la lec-
eibn-, lo que pienso es que, tal vez hubleramos podido impedir que esas manifestaciones
fueran hechas. Creo que la posicibn adoptada en sllas es suicida para Catelufia, pero
&ltamente inconveniente pars nosotros, Mientras otra instruccién de E.3.B, no sea dada,
yo pienso tener por no hschag aquellas en mis tratos con los catalanes, Estudliando las
diversgas posiciones que puedan adoptarse, creo que esa es la mas convenisnte. Yo no
haris jugar aqui problemas de dignidad, en cuyas discusiones, la inteligencia con los
catalanes la reputo imposible., Y no existiendo aquellos problemas, yo soy valiente
cuando quiero y cuando me conviene, no cuando el prbgimo quiere provocarme, Prefiero
huir de la tentacibn que dar la batalla, Si lograramos a corto plazo zlgwma manifesta=-
¢ibn conjunta vasco-catalana que, de hecho, supusiera la no existencia da aquella posi-
cibn comunicada por Tarradellas, quienes habriamos ganado la batalla, sin darla, serfa-
mos zosotras. Y mas, mucho mas que ganar la batalla, lo que a mi me interesa es que no
se dé, :

Tuyo




EUZKO-ALDERDI JELTZALIA

Partido Nacionalista Vasco

IDAZKARITZA A¢3
Bayona 27 de Octubre de 1950.

Secretariado

Sr. Don Menuel de Irujo.
Peris.

Guerido Menuel: Recibi tus certes de 23 v 2. de Octubre
y dos nodas = meno sin fechs.

Pen Club.- Recibidss lrs circuleres. Invio = Menu momhres
de vascos escritores que viven nor estas lstitudes.

Gonzalez.- Recibida la documentacion de Gonzslez. Te he es-
erito y tembien a Psulino Gomez vars que ves de obtemer el
certificado pedido. Lo que me mandaisteis es uns conir con-
forme del Titre de Voyage y no unse certificeeion de heherse
otorgado el Titre. Si lo consiguen,volvere s remitir = Gonza-
lez las hojas dsl Consulado srgentino,pues me 1lss mendo sin
~firmar y sin poner las khuellas dactilsres. Estos hisnano-
addaltluces son una calamidad.

Informes.- Los lel y los pase al E.B.B. Son huy interesantes
sunque demasisdo condensados Yy resultan una cinta cinematogra-
fica demasiado rdpida. Lementable la actitud defectista de los
socialistas dandose por vencidos sin dar la hatalla. Araquis-
tain estaba decidido y bastante resuelto. ILa Gurtubay no dere
lecciones de morslidad y de otress cosss, ero d= lecciones de
dinemismo.

Munimin.-(Confidencial) He eserito = 7,B.B. no rechszsndo,nero
tamnoco ncentando el Tribunel v A=ndo nombres de neherros del
Interior. Me »nerece une tornezr de este chico. E1 Tribun-l
tiene que estar squi,porane rouf este e&l, los doecumentos y
los sctos recliz~dos. Les nersones del Tribunrl =ren gerantis
-de seriedad, imprrcialidsd v de solvencia. He nromuesto =
.B.B. que le envie uns crrta,insistiendo y nidiendole quse
reSﬂonda pure y simplemente 31 rcente 0 no meenta ser juzgsdo
nor dicho tribunsl. Si E.B.B. sprusba ls earts,me nerecers
una torpeza que Muniain no seepte su jurisdicc tdﬁ voluntaria.

Sin otro particular recibe un fuerte abrnvo de tu buen rmigo

ég/igémz?ii;eéi:

larradellas.- Recibida tu nota sobre 1a entrevista con Tarra-
dellas. No tenis desperdicio. Ia pase & ¥.,B.B, Ls& mavor parte
de las manifestaciones de Tarradellas me perecgeron lementa-
bles. Supongo que se gacaran Ponalusionaq del resultado de
las relaciones vasc-catalanas.
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Partido Nacionalista Vasco

IDAZKARITZA

- Secretariado.

Bayonne 17 de Octubre de 1950.

Sr. Don Msnuel de Irujo.
Paris.

s al

Querido Marusl: Contesto a tud cartas de 6,10 y 14
de Octubre. [ .

Lista de 'escritores residentes en Laburdl o en Prencia.-Dime
si te refieres s vascos refugisdos o a estos y 2 los vesco®fran
ceses”. De los nrimeros miedo hecertels, nero de los sesundos
es preferible cue te dirijas a Jon Bilbao, = Sota o » Monzon
"quée los conocen mejor.

El 1ibro "La Nueva Ley Municinerl Orgeniga".- S1 llegs = ser
perro me muerde. 1.0 tenis en les estenteris en frente de mi.Yo
tenis 1ls duda de si te lo hahia devuelto o lo hrbis remitido
a Rezola. A est€ le mande el tomo del Aranzedi sobhre 1ls ley
de Orden Publico, que va se te devolvio. Como ves =squi no se
pierden libros y yo tengo sl orgullo des haber devuelto los cen-
tenares de libros que me han vrestado selvo uns novels de Baro-
ja que la dejs olvidada en Meljjico en un sutobus y cuys devo-
lueidn, comprando otrq/ofraci al interssado. No me diges pues
que en materia de libros no tengo el mas ligero ssomo de serie-

dad.

Si te urge el libro te lo mando en gran veldcidad. Sino, me
gustaria Terminar su lectura,pues ya lel algo. “uedo en espe-
ra de tus superiores indicaciones que para mi seran ordenesde
cumplimiento rdapido;;;c diferido.

Gregorio Gonzalez. Te puse el telegrama en la mefiana del lunes
pero de aogui no salio hasta despues de las siete. Anoto el fa-
1lo =dministretivo. Es preferible nue cusndo CGregorio tengs
todos los nepales listos,como los tenga,me los envie mrra ver
al Consul. A estos conaunles hisv2no smeriecenosg,hey nue llevsr-
les &l =sunto con los n=neles delasnte,sino es un lio. Yr el
asunto tiene veriss irrspsuleridsdes. E1l visedo en el Titre de
Voyege qus me lo »rometid, nero nines fisndo. Luego 1= femildn
no se va 2 nresentar en 21 Consuledo y le voy » 1llevar les hue-
llas dectilares nuestss fuers del Consilsdo y rhors,ls certi-
ficacion fuera del penelxm del consulado. Es preferible oue con
los papeles en la mano y de una vez le plenktee %odrs les pene-
letas. Mandarme el certificado frerncés en el nenel que este ¥y
veremos si lo admite y si quiere negarlo o no =1 nanel srgen-
tino. Conviene que Gonzslez se cerciore de que el T.R.0. ha
girado los cuartos para los visados al Consulado de Beyone,nues
sin este requisito, nequaquam tibi chiribitam bolo.

Informes.- Hace tiempo que no se reciben los informes tuyO%-
A veces cuando llegan hay lio, nero cuando no mendas,el silen-




lencio nos sabe a todos veor. Sobre lo del plan ds ls comisbon pars ir

a Wasington y a 1la O.N.U. como va? Esto seris un tema perr un informe el
E.B.B. No te olvides que conviene e¢on copnia,pars que no metemos de traba-
jo a Biguria.

Parece que Prieto se marche s Cuba,segun las Gltimes noticirs lleradas de
la casa de Prieto.

Conste, que a mi marcha de Parls me qulse desnedlr,nero estabas en Foch
v luego con Medeme Gurtubay y el monarquico. Tuve ocasion de hablar con
Aguirre de los temas sobre los que habiamos conversado tu y vo en Psris
y.en el mismo sentido en gue coincidiamos ambos. Me varece que le hizo
bastante impresion. Nunca fiando. j

l1e1:::1.he3 un fuerte abrazo de *u buen amigo .
/1/ fjﬁ/ =
//V‘

110_&% JﬂuraéTi.



: Paris 23 Octubre 1750

Amigo Julio: ‘
A la tuya 17 cts. .

Quédste el tiempo que quieras el libro do la Ley Municipal: !Léstims qus no : ‘
hubierz sido parro! i .

Te envi$ con Michelena los papales de Gregorio Gonzalez: 77, Rue Saint Martin,
Paris (49)-

Te he enviado estos dies todos 1os informes gue me pedies y algunos mas,

¢ Haz faver de enviar la relacidn de escritorss vasco-peninsvlares e iflanu Sota,
al cual le remito las circulares, redactadas con arreglo a su criterio., La consi-
deracibn de escritor es todo lo amplia gue tu quieras y no esté sujeta a ningfn
género de fiscalizacibn: conste, Si al redactar le lista te da lo mismo hacer otro
ejomplar y me lo envias, no estarf mal.

A e

La adjunta tarjeta te [acilita wns informacifa mas.
Tuyo

s
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Paris 14 Octubre 1950

Amigo Juliog
Gregorio Gonzalez tiene todos sus pzpeles en regla. Existe tan

pole wnes dificultad, aue voy = trater ds explicarte,

i La docunentacifn ~vgentina comlonza por wmss l4nsas impreszs, en lag cuiles,
1s sutoridad francess Jdebs certificar 1= existeacia de Pagaporte o Title de Viaje
axpadidos por ella, WEso puarsce cosa facil, Pero, resulta que, la aulorided francesa
tiene prohibieiln de der certificuciones expedidos en papel eciente & otx :
fe dndo las certificaciones nue ze¢ roclemen, pero en papel diverso, La dificulted
fnies consiste en comvencsr =1 gonsul de Bayons, pera que, pegue a los impresos las cors
t4f4e-clones franecesns, o neg peraits a nozolies pegarles con buena leca, FParece que,
en slgma ocasifn, les suberidadss frencesag se hau prestado a dur lus certificaciones
en impreso srgentino, pero, faltando a su deber, lo cual, ni pueds pedirse, ni estfin
Aiepuestos a dar en Toulouse,

‘Tengo citedo.n Oregorio Gonzalez el lumes a las glels de la Larde, Procurn one
tog de msa fecha ver al conmul argenbino y ponsrme uwn tslegrama dandome el resuliado
de tu gestifn, :

’
4
Pl



Paris 10 Octubre 1950
A<

AmigonJullos :

: ' : Pezela, en coxia de eyer, me cdice textuzimentes ®E1 libro tu-
yo de dereche administrebive ni lo lsngo zaul ni yo lo he vigto nunca, Nos€ obmo Jauw
regui te ha podido decir que esth en mi poder”, Haz [evor de busearlo, 1 aiunque lo
enoventras, no me pldas un 1ibro ea tu vida, Pldeme que te Lo regale. Lo harf puse
toso, munque no tengs otra, Que te lo deje,; ezo no me lo pidas, porque desde ahora te
digo ous necusguey tibi chiribitem bolo, In este de los 1ibros no tienes el mag ligere
agomo de seriedsd,

Tuyo
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IDAZKARITZA |
Secretariado 2 de SaptiQMbre de 19500

Sr. Don Manuel de Irujo.
Bendres.

Mi querido Mesnuel: He recibido tu tarjets,con la carta
para Lasarte fechade en 31 de Agosto y la copia de 1ls misma.
Hoy he remitido & Lasarte tu carta.

Respecto a los despachos y telegramas
y cartas que has dirigido en ests temporada pomo presidente
del Grupo Parlamentario Vasco, el Gnico acto que no me ha pa-
recido acertado fue tu carte a Bidault,en la que felicitandole
y agradeciendole su firma a la propuesta ganeral de los elemen
tos antifranquistas, (Gurtubay, Comite de Enlace,Consejo Federa
Espafiol,etc) le pedias se interesara por una propuesta vascs
que diferia de la propuesta general, Las razones son: De defen
derse uns propuesta vasca, debio hacerse entre los elementos
antifr=nquistas, antes de de prepararse y presentarse la pro-
puesta general. Uns vez vresentada una,la solidaridad y efica-
cias exigian no debilitarla con otra propuesta distinta. Habie
do Bidault y otros firmado y presentado una propuesta a la A-
samblea, no Nera serio pedirle que trabajasra otra distinta de
la por el firmeda. Por todo ello,no me parece que dehiste ne-
dir » Bidsult lo que le pediss &n tu carta.

Estoy conforme en aque no conviene
que el Grupo Psrlementario Veseo, 21 destecarse, spague 1a
luz deél Gobiarno Vesco, DPero esto no solo puede stuceder nor
exceso del Grupo Prrlementerio sino nor defecto o susencia del
Gobierno Vasco. Comnletsmente de scuerdo contigo en que la
representacion del Gébierno Vesco (Lendsburu o =1 que sea)
debio haber estado en Estrarburgo. Lo he dicho mschaconsmente
desde hace bastante tiemno. Esta accion estezba en el plan de
accion politice presentado por el Partido a los Consejeros
nacionalistes y 21 Presidente del Gobierno Vasco,plen que con-
vendria releerlo y estudiarlo con mucha frecuencias. Me han di-
cho que esta ausencia ha sido debida & dificultades economieas.

Por mi parte no veo motivo suficiente
para que te aceptemos la dimision (pronto empiezss) y me basta
con que estudies con tranquilidad y tomes en considerscion la |
que haya de razonable en nuestras observaciones, |

Te deseo muchos sciertos en tus acti-
vidades de Dublin. Creo que debes hacer una distincion entre
Vayo y Negrin.No creo que piensen igual y de acuerdo con Ne-
grin se puede hacer lsbor util en ls Asamblea de la Union Tn-
terparlsmentaria.
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For free repetition of doubtful werds telephone "TELEGRAMS ENQU!RY" or call, with this forra
atoffice of delivery. Other enquiriesshouid beaccompanied by this form, and, if possible, the envelop
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